Direccion de Autoriza Proyecto: “"Ampliacion
ialidad y Mejoramiento Servicio APR
Abranquil”, de la Comuna de
Yerbas Buenas. A la Direccion
de obras Hidraulicas Region
del Maule.

sobierno de Chile

TALCA, (5 SFT. 7012

VISTOS :

- Las atribuciones que me confiere la Resoluciéon (Exenta) D.V. N°2491 del 09 de
Mayo del 2012.

Los Articulos 36 y 41 del D. F. L. M.O.P. N° 850/97, vy las Instrucciones sobre
Paralelismo y Atraviesos en Caminos Publicos, versién Diciembre del 2006.

Resolucion (Exenta) DV NO© 6927 del 16 de Noviembre del 2011, que asigna vy
modifica Roles a Caminos de las Provincias de Talca y Linares,

CONSIDERANDO:

Oficic Ord. D.O.H.VII R. N® 1065 de fecha 18 de Mayo de 2012, del Director
Regional de Obras Hidraulicas, Sr. Claudio Darrigrandi Navarro, en el cual
solicita renovacién de la Resolucion DRV N© 1080 del 23 de Junio del 2010
correspondiente a la autorizacion del Proyecto “Ampliacion Mejoramiento vy
Mejoramiento Servicio APR Abranquil”, de la Comuna de Yerbas Buenas,
debido a que se encuentra vencida.

Que el Proyecto “Ampliacion y Mejoramiento Servicio APR Abranquil”, se ubica
en los caminos publicos:“Cruce Avenida Santiago Bueras (Putagan) - Yerbas
Buenas por Faja F.F.C.C. - Cruce L-291 (Abranquil)”, Rol L-215; “Puipuyen -
Caupolican”, Rol L-267 y “Rincon Abranquil (Pte. Negro)", Rol L-323.

Que los Caminos Publicos mencionados en el parrafo anterior, pertenecen a la
Comuna de Yerbas Buenas y son de tuicion de Vialidad.

El cumplimiento del Art. 41 del D.F.L. M.O.P., N° 850/97, Parrafo septimo que
dice: "En caso de que por cualquier motivo sea necesario cambiar la
ubicacion de estas instalaciones del lugar en que fueron autorizadas,
este traslado sera hecho segun Jla normativa vigente, o en las
condiciones que se hayan fijado al otorgar el permiso o contrato de
concesion respectivo”,

RESUELVO
: \ (EXENTO) eECHAL
18475

D. R. V. VII REGION N° . _ /

-

1.- En cumplimiento a la legislacion vigente, esta Direccion Regional de Vialidad
autoriza a la “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule” a ejecutar
las obras del proyecto "Ampliacion Mejoramiento y Mejoramiento Servicio
APR Abranquil”, se ubica en los caminos publicos Rutas “Cruce Avenida
Santiago Bueras (Putagan) - Yerbas Buenas por Faja F.F.C.C. - Cruce L-291
(Abranquil}”, Rol L-215; “Puipuyén - Caupolicdn”, Rol L-267 vy “Rincdén
Abranquil (Pte. Negro)”, Rol L-323.
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Por otra parte, serda necesario presentar Planos de construccion para ambos
Proyectos, en conformidad al numeral 10 de los Instructivos de Paralelismo
sobre Caminos Publicos Dic. 2006, ya que los presentados tienen observaciones.
A continuacion, se describen en forma detallada, las obras que se realizaran de
este Proyecto, en las distintas fajas de los caminos publicos mencionados en 1a
presente Resolucion:

Paralelismos Agua Potable Rutas L-215, L-275 y L-267.

KM KM Longitud | Lado | Tipo
Ruta | Inicio | Final ( mt..) Caiieria
L-215 | 11,450 | 11,657/ 207 1zqg. Matriz
L-215 | 12,053 | 12,133 80 Izq. Matriz
L-275 12,133 | 12,251 118 Der. Matriz
L-267 0,000 1,080 1,080 I1zq. Matriz
|-267 | 1,080 | 1,370 290 Der. Matriz

Atraviesos Agua Potable Rutas L-215, L-267 y L-323.

Sector Método
Ruta KM utilizado
L-215 12,133 | Zanja abierta
L-267 1,080 Zanja abierta
L-323 0,430 Zanja abierta
2.- Ei Mejoramiento del APR se autoriza, en conformidad al Proyecto presentado, fuera de

la plataforma del Camino a una distancia maxima de los cercos, de 0,50 m. y a una
profundidad minima de 1,20 m., medida entre la rasante del camino y la parte superior
del ducto. Los Atraviesos se realizaran de acuerdo a lo indicado en el detalle de obras
por camino, con el método de zanja abierta, y se instalaran a una profundidad minima
de 1,2 m., medido entre 13 rasante del camino y la parte superior del ducto.

3.- CONDICIONES DE LA AUTORIZACION

3.1.- Las instalaciones definidas anteriormente se autorizan por un periodo basico de 5 aiios
prorrogables, contabilizados a partir de la fecha del presente Resuelvo y estaran
regidos por los Articulos 36 y 41 del D.F.L. M.O.P. N© 850/97 y los Instructivos sobre
Paralelismos y Atraviesos en caminos publicos version Diciembre del 2006, “sin
perjuicio de lo establecido en el inciso 3 del Art. 41 del D.F.L. M.O.P. N°850/97, en la
oportunidad que corresponda”.
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3.2.- Sera responsabilidad y obligacion de la “Direccién de Obras Hidraulicas, Region del

4.-

4.1.-

4.2.-

Maule” o el Comité de Agua Potable del sector, el mantenimiento y conservacion
de dichas instalaciones en optimas condiciones.

EXIGENCIAS PARA INICIAR LAS OBRAS

Serd requisito que al inicio de la ejecucion de las obras de presente Proyecto de APR,
que se esta autorizando, la Direccion de Obras Hidraulicas o representante, entregue
al Inspector Fiscal de Vialidad encargado de supervisar las obras, una copia de la
Carpeta con los Planos, Especificaciones Técnica Especiales y demas antecedentes de
dicho Proyecto.

Se debera constituir a favor de la Direccion de Vialidad VII Regidn, las siguientes
boletas de garantia cuya glosa se detalla a continuacion:

a) Glosa :  Cumplimiento  sefalizacion obras Proyecto “Ampliacion

Mejoramiento y Mejoramiento Servicio APR Abranquil”, de la
Comuna de Yerbas Buenas”.

Valor : 80 U.F.

Plazo : 12 Meses

b) Glosa : Cumplimiento Correcta ejecucion obras Proyecto “Ampliacion

Mejoramiento vy Mejoramiento Servicio APR Abranquil”, de la
Comuna de Yerbas Buenas”.

Valor : 200 U.F.

Plazo : 12 Meses

4.3.-

4.4.-

4.5.-

5.1

La Inspeccion Fiscal de Vialidad para esta obra estara a cargo del funcionario de la
Oficina Provincial de Vialidad Linares Sr. Benedicto Palma Jorquera, para lo cual
personal de la “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule”, debera
contactarse en la referida Oficina Provincial, para coordinar la Inspeccion de las obras
aprobadas, informando por escrito el inicio de las mismas, adjuntando Carta Gantt con
la programacion de la ejecucion de las obras.

Haber cumplido con el Art. 96, inciso primero y tercero y Art. 160 NO 7 de |la Ley del
Transito, es decir, la Notificacion a Carabineros de Chile, con 48 horas de anticipacion,
acerca del tipo de obras a ejecutar y el periodo que la faja fiscal permanecera
ocupada a consecuencia de las obras.

Debera estar colocada la senalizacion de faenas diurna y nocturna, segun Plan de
Sefalizacion aprobado por la Inspeccion Fiscal, fabricada de acuerdo a la normativa
vigente de la Direccidén de Vialidad y cumplir con lo dispuesto en el Decreto NO 90 de
fecha 30 de Agosto del 2002 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Cabe
aclarar que las placas de sehales seran metalicas e iran revestidas con material
reflectante en toda su superficie.

Ejecucion de las Obras

Queda establecido que la Direccidon de Obras Hidraulicas, al inicio de la Obra, designara
un Inspector Tecnico de Obras, para que funcione durante el plazo que dure la faena.
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

Dicho Inspector, independiente de otorgar asistencia técnica a la D.O.H., tendra la
mision dar cumplimiento a las condiciones que se indican en la presente Resolucion y a
las 6rdenes impartidas por el Inspector Fiscal de Vialidad, para el buen desarrollo y

término de la presente Obra.

£l Inspector Técnico de Obras de la D.O.H., debera hacer entrega de un informe
quincenal de programacién de obras, el cual sera verificado, por la Inspeccion Fiscal de
Vialidad, una vez transcurridos los 15 dias. Ademas este I.T.O., le correspondera le
correspondera realizar visitas a la obra, como minimo una por semana, durante la

gjecucion de las obras.

Respecto de la Sefializacion Vial, se debera someter a la aprobacién de la Inspeccion
Fiscal de Vialidad, los distintos esquemas de senalizacién Vial, que se utilizaran en las
distintas faenas en que afectaran la faja vial de las Rutas involucradas.

En la etapa de construccion, la Inspeccion Fiscal de Vialidad abrird un Libro en
triplicado, que debera proporcionar la Direccion de Obras Hidraulicas, el cual se
empleard para las comunicaciones entre el Inspector Fiscal que representa la Direccion
de Vialidad y el Inspector Técnico de Obras de la Direccion de Obras Hidraulicas
encargado de la ejecucidén de obra. En este Libro se deberan registrar las ordenes,
respuestas, solicitudes, aclaraciones, envio de documentos, recepcion parcial de los
trabajos, etc. concernientes a la ejecucion de las obras. Todas las érdenes, solicitudes,
aclaraciones registradas en dicho Libro por una de las partes, deberan ser contestadas
por escrito por la contraparte, disponiendo de un plazo de 5 dias corridos.

Se deberd realizar y mantener durante toda la ejecucién de la obra, el balizado de los
caminos donde se realizaran los trabajos, con tablillas de madera de fondo amarillo y
letras negras, las cuales deberan ser colocadas como maximo cada 20 m.

Debido a que el presente Proyecto, considera trabajos de excavacion y relleno
compactado de las Rutas afectadas, que suman una longitud total de 1,8 Kms.
aproximadamente, la Inspeccion Fiscal de Vialidad a cargo de fa Obra, debera velar por
la seguridad de los usuarios de estas Rutas, autorizando los trabajos por tramos de
camino hasta 500 metros como maximo, luego sera requisito proceder a una recepcién
parcial de dicho tramo, para poder autorizar trabajos en el siguiente tramao.

Los trabajos se desarrollaran en conformidad con lo sefialado en las Especificaciones
Técnicas, planos aprobados, anexo informativo proyecto interior y todo aquello que no
se contraponga en lo estipulado en Manual de Carreteras Volumen 5 Especificaciones
Técnicas Generales, en adelante (MC-V5), Ultima version vigente,

Todo elemento de la infraestructura vial que resulte dafiado debera ser restituido a su
condicion original, si es afectado durante los trabajos. El camino y su faja adyacente
debera quedar absolutamente libres de escombros vy excedentes, los cuales seran
llevados a botaderos que cuenten con la aprobaciéon de la Inspeccién Fiscal de Vialidad.

En relacidén a los rellenos producto de las excavaciones necesarias para ubicar las
instalaciones ubicados fuera de la plataforma del camino, se realizara por capas de
0,30 m. de espesor. Los rellenos estructurales deberan compactarse en todo su
espesor hasta alcanzar como minimo el 90% de la D.M.C.S. determinada segun el
metodo senalado en 8.102.7 del M.C. V.8. (LNV 95) 6 el 80% de Densidad Relativa
segun el Meétodo senalado en 8.102 del M.C.-V08 (LNV96). Para comprobar la
compactacién por capas de los rellenos, se aceptara realizar estos controles cada
200 m. de longitud como minimo. Con respecto al material de las excavaciones, éste
podra ser reutilizado en los rellenos, siempre que su tamafio maximo no supere los
100 mm. y que cuente con la aprobacion de la Inspeccién Fiscal.
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5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

para rellenar las excavaciones de la zanja en calzada, para cuando se realizan |os
Atraviesos de tuberias con el método de Zanja abierta, y las excavaciones en los
sectores de Accesos de vehiculos, la compactacién se realizara por capas de 0,20 m.
de espesor. Los rellenos estructurales deberan compactarse en todo su espesor hasta
alcanzar como minimo el 95% de la D.M.C.S. determinada segun el método senalado
en 8.102.7 del M.C. V.8. (LNV 95) & el 80% de Densidad Relativa segun el Método
sefialado en 8.102 del M.C.-V08 (LNV96). Debiéndose comprobar la densidad por
capas y/o se podra reutilizar el material removido con la autorizacion de la Inspeccién
Fiscal de Vialidad, siempre que su tamafic no supere los 100 mm.

La faja adyacente entre borde del camino y la calzada, en el sector de las obras,
deberd entregarse reperfilada y su perfil debe ser aprobado por el Inspector Fiscal de
Vialidad. También se deberda reperfilar la calzada mas préxima al paralelismo
incorporando compactacion para asi reconformar la plataforma, incluyendo las cunetas
y hasta el cerco existente en las Rutas que se encuentran sin pavimento, logrando una
condicidn de disefio minimo en todos los sectores donde se emplazan las instalaciones
del APR.

Los fosos, la sefalizaciéon y demas elementos que resulten afectados por las obras del
presente Proyecto de APR, deberan ser reparados y restituidos segun sus
caracteristicas originales y a conformidad de la Inspeccion Fiscal de Vialidad. Para
controlar esta exigencia, previo al inicio de las obras el personal de terreno que
representa a la Direccién de Obras Hidrdulicas, debera entregar a la Inspeccion Fiscal
de Vialidad, un informe detallado de los elementos importantes existentes de la
infraestructura de cada camino, que pudieran ser afectados por las obras a ejecutar
del proyecto, incluyendo un set de fotografias de dichos sectores informados. Para que
éste, una vez terminado todos los trabajos, pueda verificar que estan en su totalidad y
en buenas condiciones de funcionamiento.

En el caso que sea necesario sacar el cerco existente en las Ruta interferidas con los
trabajos de paralelismo, se deberd reponer dicho cerco por uno nuevo, conforme a lo
indicado en la Seccién 5.701 (Cercos), del Manual de Carreteras Volumen 5, ultima
version vigente.

Se prestard maxima atencion a los certificados de muestreos de ensayes extendidos
por el Laboratorio de Autocontrol, que deberd estar a cargo, a lo menos, de un
laboratorista vial Clase “B” con licencia vigente de la Direccion de Vialidad, los cuales
deberan ser entregados periddicamente al Inspector Fiscal de Vialidad para su
verificacion vy la recopilacion de todos estos Certificados de Laboratorio deberan
también ser entregados al Inspector Fiscal para la Recepcidén Final de las obras por
parte de Vialidad.

Los materiales provenientes de las excavaciones y destinadas a los rellenos, no se
deberan depositar sobre la plataforma del camino, por lo tanto, debe usarse un
método constructivo que considere su transporte y acopio fuera de la referida
plataforma, esto con el fin de resguardar ia seguridad de los transeuntes, trabajadores
y usuarios del Camino.
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5.17

5.18

6.1.-

En relacidon a la frecuencia de controles minimos de terreno para el laboratorio de
autocontrol sera:

I —— R
[tem Descripcidon de la Actividad

p——r————y——

T max., Granulometria,
IP, (material de terraplén)
Proctor y D max. —-

D min., CBR

(material de terrapién)

Control compactacion

(sello fundacidn y capas)

Granulometria y Proctor

(sello de fundacidén del
terrapien)

Controles de granuiometria,

IP, % particulas chancadas

Frecuencia _|

Por tipo de material, y |
en cada atravieso. |

Por tipo de materiai y

Formacion y en cada atravieso.

compactacion
de Terraplenes

En cada atravieso y
por capas

1 en cada atravieso.

1 en cada atravieso

Base granular

Préctor, D max. y min., CBR

1 en cada atravieso

O
Carpeta Desgaste de los Angeles,
Granular Sales sclubles, Equivalente 1 en cada atravieso
de arena, etc.
Control de compactacion 1 en cada atravieso
Relleno de
excavaciones ., Cada 100 m de zanja
fuera de la E:;r:gc?uiz;;?npa%:c:g fuera de la plataforma
plataforma del y tap y por capas
camino

iy Cada 500 m de
Control de compamon caminG

Reperfilado con
Compactacion

El plazo para ejecutar las cbras sera de 3 meses a partir de la fecha que “Direccion
de Obras Hidraulicas, Regién del Maule”, informe al Inspector Fiscal de Vialidad
del comienzo de las mismas. Si al cabo del periodo determinado para su ejecucién, es
decir 3 meses, éstas no estén terminadas satisfactoriamente segun informe del
Inspector Fiscal, {a Direccidon de Vialidad se reserva el derecho de poner término a la
presente autorizacion de uso de la faja vial y hara efectivas las boletas de garantia, sin
perjuicio de otras medidas que estime pertinente. Si al cabo de 18 meses, a partir de
la fecha del presente documento no se han iniciado las obras, la presente autorizacion
quedara sin efecto, debiéndose solicitar una nueva autorizacion.

Recepcion de las Obras

Una vez terminados los trabajos, dentro de los plazos estipulados precedentemente, La
“Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule”, debera informar por
escrito a la Inspeccidon Fiscal sobre el término de las obras y solicitar la recepcion de
éstas, la que sera realizada por la Direccidn Regional de Vialidad segun el
procedimiento interno vigente. Junto a la solicitud debera entregar:

a) Set fotografico impreso compuesto de fotografias a color con vista transversal y
frontal del camino involucrado, tamano 6*8 cm. (base por alto), minimo 3
fotografias por kildmetro de Paralelismo y 2 fotografias de cada Atravieso, de cada
Camino involucrado.

b) Planos de Construccion Asbuilt en archivo PDF, confeccionados segun los formatos
estipulados en el Volumen 2 del Manual de Carreteras y en los Instructivos sobre
Paralelismos y Atraviesos en Caminos Publicos, version Diciembre del 2006,
firmados por el Mandante vy el Inspector de Vialidad.
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c¢) Recopilacion de todos los Certificados de Laboratorio con resultados de
Compactacion.

d) La Georreferenciacion de las instalaciones, cada 20 mts., con una tolerancia de
0,1 m. en el sistema WGS-84 y la certificacion de los hitos de referencia, indicando
las coordenadas impresas UTM en los puntos singulares como inicio, término,
atraviesos, camaras, valvuias, etc.

e) Respaldo magnético incluyendo archivos digitales de los puntos a), b), c) y d).

6.2.- Una vez recibidas las obras por la Direccion Regional de Vialidad, siempre que se haya
dado cumplimiento con los plazos y demas condiciones, se procedera a la recepcion de
las obras y devolucion de las boletas de garantia. En caso contrario, se haran efectivas
sin mayor tramite, si existen observaciones, se comunicara a la “Direccion de Obras
Hidraulicas, Region del Maule”, lo pertinente.

6.3.- En la eventualidad de la ejecucion de una obra vial en el sector, ante cualquier
interferencia con las instalaciones autorizadas en este documento, estas ultimas seran
modificadas en las condiciones especificadas en la resolucion que regula la presente
autorizacion y/o la normativa vigente.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE

JUAN L. VASQUEZ VASQUE/Z
ingeniero Clvil

ECTOR REGIONAL DE VIALIDAD (S)
R RRGION DRL MAULE

JIVV/HSG/SCC

DISTRIBUCION

-Director Regional de Obras Hidraulicas Region del Maule - Direccidon: Camino Puertas Negras
S/NO, San Miguel, Talca.

-Sr. Marcelo Gajardo Bravo, Jefe Departamento Agua Potable Rural VII Region de la Empresa.
Aguas Nuevo Sur Maule S.A., casilla de correos N© 687, teléefono 071-204201.

-Sr. Benedicto Palma J., 1. Fiscal Vialidad Linares.

-Sr. Jefe Oficina Provincial Vialidad Linares.

-Sr. Jefe Departamento Proyectos Vialidad Regional.

-Oficina de Partes

RES 48/2012

Proceso N° 60?83 7
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